-S3- 11/20 134
€-66 17777516 ‘P9

EW 4800

UNIVERSAL CONTROLLERS

Reguladores de temperatura y reguladores de proceso

Teclas

DOWN fnc
Recorre las opciones del menu {0 Accede al mend QuickStart
Reduce los valores Funcién de ESC (salida)

Programable desde parametro
(ver parrafo H32)

Set

Accede al punto de intervencién
Accede al Menu de Programacion
Activa las funciones
Confirma los comandos

up
Recorre las opciones del menu
Aumenta los valores

Programable desde parametro
(ver parrafo H31)

Display y Leds
Tun OFF en caso contrario; Intermitente por
Parpadea si el autotuning esta activo;  retraso, proteccién o activacion bloqueada;
ON si al posterior encendido del ins- aux
trumento no se activa el “Autotuning al -ON para salida activada;OFF en caso
encendido”(ver “Regulador PID/Autotuning); contrario;
OFF en los demas casos; ALARMA
ON en caso de alarma; OFF en caso
contrario. Parpadea para alarma desactivada;
°C/°F
Indica si la temperatura visualizada esta
expresada en °C o en °F;
Apagado para otras unidades de
medida

Process value (PV):
Visualiza el valor del pro-
ceso, las etiquetas de los
parametros, de las alarmas
y de las funciones.

Set value (SV):

Visualiza el punto de inter-
encién, el valor de los
parametros, el estado de
las funciones y los estados.

S.Str
ON si la funcién Soft Start esta activada;
OFF en cualquier otro caso;

-out1 - out2

-ON para salida activada;

Configuracién del Punto de intervencion
A continuacién se describe el proceso de configuracion de los 2 valores del punto de intervencién del instrumento SEt1 y SEt2

- B Ec B E

@En el display PV se visualiza la etiqueta SEt1, @Use las teclas ‘UP’
mientras que en el display SV se visualiza el (SUBIR) y ‘DOWN’
valor actual del Punto de intervencion. Vuelva (BAJAR) para modificar el
a pulsar la tecla ‘set’ para ver el Punto de inter- valor del Punto de inter-
vencioén 2. vencion visualizado en el
display SV.

Menu de programacién
El menU de programacién contiene todos los parametros necesarios Cémo modificar el valor de los parametros (en ambos niveles):
para configurar el funcionamiento del instrumento y posee dos nive- * Use las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ para recorrer
les de visualizacién nivel de usuario y nivel de instalador: las carpetas del nivel de usuario y pulse la tecla
‘set’ para acceder a los parametros de la carpe-
ta seleccionada (por ejemplo: carpeta ALAr).

Al pulsar la tecla ‘set’ en correspondencia de
ALAr se visualizara el primer parametro de la
set carpeta como se indica a continuacion:
- display PV: etiqueta del parametro (PAO)
- display SV: valor actual del parametro (0)
Pulse la tecla ‘set’ para recorrer todos los para-
metros de la carpeta.

« Para modificar el valor del parametro visuali-
zado, use las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’. Al terminar
de configurar el parametro segln el valor

deseado, pulse ‘fnc’ o espere a que se cumpla

@Pulse las teclas ‘set’ o

‘fnc’, o espere a que se
cumpla el tiempo maximo
(15 s) para memorizar el
nuevo valor; a continuacion,
el display regresara a la pan-
talla inicial.

@Pulse y suelte la tecla
‘set’ cuando el display
muestre la pantalla inicial.

* Pulse la tecla ‘set’ desde la pantalla prin-
cipal durante 3 segundos para acceder al
men( Programaciéon de Parametros;

a continuacién, se visualizara la etiqueta
USEr que corresponde al nivel de usuario del
menQ.

Acceso al nivel de usuario (User):

* Mientras se visualiza la etiqueta USEr pulse
y suelte la tecla ‘set’ para acceder a las car-
petas de parametros del nivel de usuario.

Acceso al nivel de instalador (InSt):

0o

* Mientras se visualiza la etiqueta USEr pulse
las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’, para abrir la etique-

.| ta InSt que permite acceder a las carpetas de
parametros del nivel de instalador. Mientras
se visualiza la etiqueta InSt, pulse y suelte la
tecla ‘set’.

L
G

el tiempo maximo (15 segundos) para memori-
zar dicho valor.

* A continuacién, pulse y suelte la tecla ‘fnc’
para regresar a los niveles de visualizacién supe-
riores.

En todos los niveles de menus, pulsando la tecla “fnc” o una vez transcurrido el tiempo maximo (15 segundos) el sistema regresa
al nivel superior y memoriza el ultimo valor visualizado en el display.
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Menu QuickStart

Pulse la tecla ‘fnc’ desde la pantalla principal para acceder al menu QuickStart que contiene algunas funciones especiales, como la Carpeta de
Funciones y la Carpeta de Alarmas (si hay al menos una alarma), Gtiles para configurar y controlar el instrumento.

men.

Tras presionar la tecla ‘fnc’, pulse las teclas
UP y DOWN para recorrer las carpetas del

funciones de cada carpeta:

A continuacion, se describe la estructura del mena y las

Carpetas de Funciones

Para acceder a la carpeta, pulse la tecla set
cuando se visualiza la etiqueta seleccionada.

Pulse la tecla ‘set’ cuando se visualiza la etiqueta Funcién Etiqueta Estado Tecla Indicador
FnC para acceder a las funciones. de funcién por defecto funcién activada
o ) Soft Start SStr ON 1 LED S.Str ON
) Se visualizara la etiqueta y el |stand-by Stnb OFF 5 /
estado actual de la funcion. | Autotuning* Auto OFF 7 LED Tun intermitente
Para recorrer las funciones Start ciclos de trabajo/quebradas**  StEP OFF 8 /
presentes pulse la Reset ciclos de trabajo/quebradas***  rStS OFF - /
tecla ‘set’ Reset PID* rStp OFF - /
Notas

Para modificar el estado de
una funcién, use las teclas
UP y DOWN.

Carpeta de Alarmas*

* funciones visibles si H01=2-3-7-8-9-10-11
** Si lo pulsa mientras se ejecuta un ciclo, el instrumento pasa a estado de STOP. En este estado,
el tiempo de ciclo se detiene y vuelve a iniciar al activar el mando de START.

*** Se visualiza sélo si hay ciclos de trabajo habilitados. Al pulsarlo, el ciclo se pone a cero y el
instrumento regresa a la posicion de STOP.

CAUSA

EFECTOS*

SOLUCION DEL PROBLEMA

+ valores detectados fuera del campo
de lectura nominal

+ sonda de regulacion averiada o en
cortocircuito, sonda abierta

+ valor detectado por la sonda >

Etiqueta ET presente en la pantalla
principal pero no en la carpeta
ALAr;

+ Revisar el cableado de las sondas
+ Sustituir la sonda

valor detectado por la sonda >
HA1/2 transcurrido un tiempo
equivalente a “tAO” (vea el esquema
“ALARMAS DE MiN. MAX”. y descrip-
cion de los parametros “HA1/2”,
“Att” y “tA0”)

Creacion alarma en la carpeta ALAr
con etiqueta HA1/HA2

Espere a que la temperatura detecta-
da por la sonda 2 sea menor que
HA1/2-AFd

valor detectado por la sonda <
LA1/2 transcurrido un tiempo
equivalente a “tAO” (vea el esquema
“ALARMAS DE MIN. MAX.” y pardmet-
ros “LA1/2”, “Att” y “tA0”)

Creacion alarma en la carpeta ALAr
con etiqueta LAT/LA2

Espere a que la temperatura detecta-
da por la sonda supere LA1/2-AFd

Operacion de autotuning no ha ter-
minado en el tiempo méaximo estab-
lecido con el par. AtO.

El autotunig se detiene
Se visualiza en el display SV la
etiqueta tOA

ETIQU.
Pulse la tecla ‘set’ cuando se visualiza la etiqueta
ALAr para acceder a la carpeta de alarmas.
Dentro de esta carpeta se memorizan todas las El
alarmas controladas por el instrumento.
Si no hay alarmas activadas, la carpeta no se visua-
liza en el mend.
HA1
Si hay alarmas, pulse
las teclas UP y DOWN para
verlas y seleccionarlas.
LA1
* Para que se visualice debe haber al menos una
alarma activada.
tOA
n0C

Operacion de autotuning fallida antes
de que haya transcurrido el tiempo
maximo AtO

El autotunig se detiene. Se visualiza
en el display SV la etiqueta nOC

Pulse la tecla ‘set’ para restabl-
ecer la visualizacién normal.

ALARMAS
DE MAX.-MiN.

()

Temperatura en valor absoluto (par “Att”=0) Abs(olute)

-

(@)

AFd
LAT/HA2

Alarma de temperatura minima
Alarma de temperatura maxima
Restablecimiento tras alarma de
temperatura minima
Restablecimiento tras alarma de
temperatura maxima

AFd

HAT/HA2

Temperatura menor o igual que LA1/2 (LA1/2 con signo)
Temperatura mayor o igual que HA1/2 (HA1/2 con signo)
Temperatura mayor o igual que LA1/2+AFd

Temperatura menor o igual que HA1/2-AFd

Carpeta Programas

El instrumento permite programar 2 secuencias distintas de 8 pasos cada

una. Cada uno de estos pasos se puede configurar dentro de la carpeta

StEP del menu de programacioén de parametros vea la “Carpeta STEP”).
Para entrar en la carpeta Pro y poder seleccionar una de las 2 secuencias

de paso (programa) posibles, pulse la tecla ‘set’.

0o
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Temperatura en valor relativo al punto de ajuste (par “Att”=1)

rEL(ative)
@

2]

(@)

()

()

off

AFd

set

SP1+ LAT/SP2 + LA2

SP1+ HA1/SP2 + HA2

Temperatura menor o igual que el ajuste +LA1/2 (LA1/2 sélo positivo)

Temperatura mayor o igual que el ajuste +HA1/2 (HA1/2 solo positivo)
Temperatura mayor o igual que el ajuste + LA1/2 + AFd

ajuste -|LA1/2 | +AFd

Temperatura menor o igual que set+HA1/2-AFd

si Att=reL(ative) LA1/2 ha de ser negativo: es decir set+LA1/2<set
porque set+(-| LA1/2|)=set-| LA1/2|

la carpeta Funciones.
Para sefalizar la ejecucién en curso de un programa, el instrumento visua-
liza en la pantalla SV el paso actual, desde el primero (Paso 0) al ultimo

previsto (Paso 7).

Una vez programado el programa, podra activarlo con la funcién StEP de
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Copy Card

La Copy Card (tarjeta de memoria) es un accesorio que se conec- Descarga desde “reset: Conecte la llave con el instrumento apa-

ta al puerto serie TTL y permite programar rapidamente los gado. Al encenderse el instrumento se cargan en el mismo los
parametros del instrumento (carga y descarga de un mapa de parametros de programacion; terminado el chequeo de pilotos, el
parametros en uno o mas instrumentos del mismo tipo). Las ope-  display mostrara durante un periodo de unos 5 segundos:
raciones de carga (etiqueta UL), descarga (etiqueta dL) y forma- * la etiqueta dLY en caso de operacion realizada con éxito

teo de la llave (etigueta Fr) se efectuaran del siguiente modo: * la etiqueta dLn si la operacién fracasa

* La carpeta ‘FPr’ del nivel USEr del menu de pro-
gramacion contiene los mandos necesarios para =
set ‘ ’ |
usar.la Copy Card. Pulse ‘set’ para acceder a las i ” -
funciones.

« Utilice ‘UP’ y ‘DOWN’ para ver la funcién
d.eseada. Pylse la tecla ‘set’ para ejecutar la fun- "mD
cién seleccionada (cargar, descargar o forma-
tear).
S NOTAS:
N * Si la operacion se realiza con éxito, la « Tras la operacion de descarga el instrumento funcionara con las
set pantalla muestra y, en caso contrario regulaciones del nuevo mapa que se acaba de cargar.
visualiza n. * Vea carpeta FPr en ‘Parametros’.

» conecte la Copy Card de modo que quede hacia arriba el escri-
to “MEMORY MODULE”

Contrasefa

Es posible limitar el acceso a todos los niveles de gestién de para- * Si la contrasefia PAT esta activada (distinta
metros con una contrasefa. Para activar las dos contrasefias posi- a de 0) debera introducir el valor correspon-
bles, configure los parametros PAT y PA2 de las carpetas ‘diSP’ v diente con las teclas UP (SUBIR) y DOWN
(PA1 en el nivel USEr y PA2 en el nivel InSt). La contrasefia se (BAJAR) y pulsar la tecla ‘set’ para confirmar.
activa si el valor del parametro PA1/PA2 es distinto de 0.

« Para entrar en el mend “Programacion” Si la contrasefia introducida es incorrecta, el dispositivo volvera a

mantenga pulsada la tecla “set” duran- ~ mostrar la etiqueta ‘PA1’ y deberd repetir la operacion.

te mas de 5 segundos”. Si esta gctivada, el

sistema solicitard la CONTRASENA de acceso; La contrasefia PAS2 del nivel InSt funciona de forma analoga a la

vuelva a pulsar ‘set’. contrasefia PAST.

Carpeta STEP

Sélo se visualiza en el nivel de instalador (InSt). Dentro de la car-
peta StEP puede memorizar dos programas de trabajo formados,
como maximo, por 8 pasos cada uno; para programar los pasos

es necesario configurar 9 parametros. A continuacion, se describe -
como configurar correctamente dichos parametros.

Pulse y suelte la tecla ‘set’ cuando se visualiza la etiqueta de la . | . o
carpeta StEP para acceder a la carpeta: Todas las etllquetas estan ]‘ormadas por 4 qfras que indican el
paso y el nimero del parametro que contienen:

* Use las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ para
seleccionar uno de los 2 programas dis- ”

0

 Para modificar el valor de los parame-
tros, use las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’

«

0o

ﬁ)oénlzbles y pulse ‘set” cuando se visualiza Indica el nimero de Indica el nimero de

paso (de 00 a 07) parametro (de 01 a 09)
* A continuacion, se visualizara el primer
set 4 H . . . 7 .
parametro (01) del primer paso (00); Para salir de un nivel de la carpeta StEP solo tiene que pulsar
E:crg r’sgtcfrrer los parametros, pulse la la tecla “fnc’ o esperar a que se cumpla el tiempo méaximo (15
) segundos).
Descripcién de los parametros - Tabla de parametros
0x01 Retardo de aFtivacién del paso. Determina el retardo de ac’tivac_ién del paso a partir del momen- | parametros de Carpeta StEP - Prog 1/2
to de start. Si se trata del primer paso del programa, podra activarlo con la tecla Start process.
DuranFe el tiempo de retardo programado, el set de funcionamiento es el definido por la Par. Rango Por d‘i‘ U.M. Nivel
modalidad de fin de paso. fecto
0x02 Duracion del paso. Determina la duracién del paso: en horas/minutos, si vale - - - establece el horas/
final del paso al alcanzar la temperatura. 0x01 0..99:59 0 min Inst
0x03 Duracion desde el start o desde el momento en que se alcanza el punto de intervenciéon.
Determina si la duracién del paso se debe calcular desde el start real del mismo (valor 0) o desde| 0x02 0..99:59 00:59 horgs/ Inst
el momento en que se alcanza el punto de intervencién (valor 1) dentro del paso. min
0x04 Punto de intervencién. Determina el set de regulacion del paso. 0x03 0..1 0 opcion Inst
0x05 Regulador activado. Indica el regulador que esta activado en el paso: I
On1=on/off1; On2=on/off2; Ne=zona neutra; Cyc=ciclico; 0x04 | -328..2910 0 cF Inst
PH=Pid heating; PC=Pid cooling; PHC=Pid heating/cooling; On1/0n2/
0x06 Habilita/inhabilita soft start. Indica si la funcion Soft Start se ha de habilitar durante el paso. 0x05 Ne/CyC/ on1 num Inst
0x07 Relé AUX mode. Indica el estado del relé AUX, si esta configurado, durante el paso: ON, OFF PH/ PC/
y Duty Cycle PHC
0x08 Modalidad de fin de paso. Indica una de. la; siguientes m.odalidades para cqnclusién q'el paso: 0x06 0.1 0 opcion Inst
1= fin programa; 2*=pasar al paso siguiente manteniendo el punto de intervencién actual; —
3=pasar al paso siguiente en espera del nuevo punto de intervencion (sin regla); 0x07 0.1 0 opcién Inst
4=regresar al inicio de quebrada; 5=regresar a quebrada n. xx; 6=duracion infinita, mantener | (.08 1.7 2 num Inst
el punto de intervenciéon
0x09 Regresar a quebrada n.xx. indica el nimero de quebrada al que se ha de regresar. Este parametro| 0X09 0..7 0 num Inst

sélo es valido si el parametro 0x08 es 5.

* {ATENCION! El parametro 0708 corresponde al parametro 0x08 presente en el ltimo paso del programa,
lo que significa que no podemos seleccionar para dicho parametro los valores 2 y 3.
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Carpetas de Parametros Dinamicas

Las dos carpetas Pid y Aut se visualizan sélo si el instrumento ha sido
programado para una regulacion PID, es decir, sélo si el parametro HO1

es 2-3-7-8-9-10-11. Estas carpetas contienen subcarpetas. Antes de salir de

una de ellas debera guardar los parametros. A continuacién se describe
coémo navegar dentro de las dos carpetas dinamicas Pid y Aut:

Pulse la tecla ‘set’ cuando se visualiza la eti-
queta Pid para ver la etiqueta de la primera
subcarpeta PrH. Use las teclas UP y DOWN
para recorrer las subcarpetas.

00

Pulse la tecla ‘set’ cuando se visualiza la

m N subcarpeta deseada para acceder a los para-
metros. Para recorrer los parametros pulse la
tecla ‘set’; para modificar un valor pulse las
teclas UP y DOWN.

"

Antes de salir del nivel de subcarpetas pul-
sando la tecla ‘fnc’ o al cumplirse el tiempo
maximo (15 segundos), el sistema

le preguntara si desea guardar las modifica-
ciones efectuadas.

Use UP y DOWN para seleccionar y (guardar)
o n (no guardar) y, a continuacién, pulse ‘set’
para salir de la carpeta.

Tabla de parametros

Par. Rango derf,:tl:’to I\L/,I:iddi?i: Nivel Par. Rango de';::to I\L:Izi:iz: Nivel Par. Rango der;:Zto ll\J/I:iddiZi Nivel
SP1 0..99:59 0.0 °C/°F / PEL 0.1..999 4 seg Inst disp
SP2 0..99:59 0.0 °C/°F / Fun P/Pi/l?d/Pid/ Pid num | USEr/inst LOC n/y n opcién | USEr/Inst
Regulador 1 - etiqueta rE1 PidF PA1 0..999 0 num | USEr/Inst
0S1 | -30.0..+30.0 0 °C/°F Inst AHr 0.0..999.0 05 °C/°F Inst PA2 0..999 0 num Inst
db1 0.0..+30.0 1.0 °C/°F | USEr/Inst Pid Cooling - Prc** ndt nly y | opcién | USEr/Inst
dFl | -300.+30.0 | -1.0 | °C/°F | USEr/Inst bP 0.1..999.9 100 | °C/°F | USEr/Inst CAl -30..30 0 °C/°F | USEr/Inst
HS1 LS1...HdL 800.0 | °C/°F | USEr/Inst i 0..9999 100 seg | USEr/Inst CAi 0.2 2 num Inst
LS1 LdL..HS1 2000 | °C/°F | USEr/Inst LdL -328..HdL 0.0 °C/°F Inst
HAT | LAT1..2910.0 0 °C/°F | USEr/Inst td 0..9999 % seg | USEr/Inst HAL | LdL.2910.0 | 9999 | °C/°F | Inst
LAT | -328.0..HA1 0 °C/°F | USEr/Inst Osr 0.-200 100 | num Inst dro 0.1 0 | opcién | USEr/Inst
dnf 0..255 0 seg Inst 5LO 0..5Hi 0 num | Inst CnF
do1 0..255 0 min Inst SHi 5L0...100 100 | num Inst ntc/Ptc/Pt10/ | Pt1
dil 0..255 0 min Inst PEd PEL..999 15 seg | USEr/Inst HOO | tc)/tcH/tcS/ opcion | USEr/Inst
dET 0.255 0 seg Inst PEL 0.1..999 4 seg Inst ter/tct/Pt
on 0..255 0 min Inst Fun | P/PVPAPI/ oy hum | USEr/Inst Ho1 0..11 4 num | Inst
OF1 0..255 1 min Inst PloF Ho2 015 > €6 Inst
- AHr 0.0..999.0 05 °C/°F Inst HO6 nfy y opcion | Inst
Regulador 2 - etiqueta rE2 N
etiqueta AnOu(2) *** HO8 0.2 2 num Inst
052 | 300.2300 0 o Inst 020/420/001/ H10 0..255 0 num | USEr/Inst
db2 | 0.0.+30.0 1.0 | °C/°F | USEr/Inst AOL 005/010 020 | num | USEr/Inst o i ; -
dfz | 300.2300 | 10 | O/ | USEr/nst AoF | TO/ErCPH/ ro num | USEr/Inst H22 o::4 0 :32 |:zt
HS2 LS2...HdL 800.0 | °C/°F | USEr/Inst cPc/dis
12 LdL.HS2 | -2000 | °C/°F | USEr/Inst AOS Aon/AoF AoF | opcién | USEr/Inst H31 0.9 K num Inst
HA2 | LA2..2910.0 0 °C/°F | USEr/Inst LAO LdL..HdL 0 num | USEr/Inst H32 0-8 0 num Inst
LA2 | -3280.HA2 0 °C/F | USEr/Inst HAO | LdL.HdL | 1000 | num | USEr/Inst reL / / num_| USEr/Inst
dn2 0..255 0 seg Inst STEP (3) tAD ! ! num_| USEr/inst
do2 0..255 0 min Inst Pro 1 parametros programa 1 Inst FPr
di2 0..255 0 min Inst Pro 2 parametros programa 2 Inst uL / / / USEr/Inst
dE2 0..255 0 seg Inst SFt . |/ / / USEr/Inst
on2 0..255 0 min Inst dsi 0..25 0 °C/°F Inst Fr |/ / / USEr/Inst
OF2 0...255 1 min Inst Std 0...255 1 h/m/s Inst
Reg. PID - Pid (1) unt 0..2 1 num Inst
Regulador PID - Pr SEn 0..3 0 num Inst
run 0..1 1 opcién | USEr/Inst Sdi 0..30 0 °C/°F Inst
dut -100...100 0 num | USEr/Inst cLc
tun HEA/COO HEA | opcion | USEr/Inst Con 0..255 0 min Inst
ASP 0..999.9 0 °C/°F | USEr/Inst CoF 0..255 0 min Inst
PrS 0..999.9 5.0 °C/°F Inst ALAr
PrAt 0..200 100 num Inst Att AbS/rEL AbS opcion Inst
Pid Heating - PrH* AFd 1..50 2 °C/°F Inst
bP 0.1..999.9 100 | °C/°F | USEr/Inst PAO 0..10 0 horas | USEr/Inst
ti 0...9999 100 seg | USEr/Inst SAO 0..24 0 horas | USEr/Inst
td 0..9999 25 seg | USEr/Inst tAO 0..255 0 min | USEr/Inst
osr 0..200 100 num Inst AOP nC/nO nO opcion Inst
SLO 0...SHi 0 num Inst tP nly n opcion Inst
SHi SLO...100 100 num Inst
PEd PEL...999 15 seg USEr/Inst
NOTAS:

(1) Carpeta visible si HO1= 2-3-7-8-9-10-11.
(2) Carpeta presente sélo en los modelos con salida analégica
(3) Vea el apartado “Carpeta STEP”

EW 4800

* Estas subcarpetas so6lo se visualizan en H01=2-7-8-10
** Estas subcarpetas solo se visualizan en HO1=3-7-9-11
*** |a carpeta AnOu sélo se visualiza en los modelos con salida ana-
légica
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SP1/5P2

0S1/0S2

db1/db2
dF1/dF2

HS1/HS2
LS1/1LS2
HA1/HA2

LA1/LA2

dn1/dn2

do1/do2

di1/di2

dE1/dE2

On1/0n2

OF1/0F2

run

dut
tun

ASP

PrS

PrAt

DESCRIPCION DE PARAMETROS

Punto de intervencion 1/2 Punto de intervencion de regulacién
REGULADOR 1/2 (carpeta con etiqueta “rE1”/”rE2”)
Offset punto de intervencién 1/2. Valor de temperatura de sumar alge-
braicamente al punto de intervencion en caso de set reducido habilita-
do, no puede ser 0.
Banda de intervencién sobre punto de intervencion 1/2
Banda diferencial punto de intervencién 1/2. Con signo negativo
funcionamiento Calor, con signo positivo funcionamiento Frio.
Si dF1=0 regresa a SP1/2, dF1=db1
Valor maximo atribuible al punto de intervencién 1/2.
Valor minimo atribuible al punto de intervencion 1/2.
Alarma de maxima. Limite superior de temperatura (cuyo estado de
valor absoluto o relativo esta regulado por “Att”, presente en el menu
instalador, carpeta ALAr) que determina la activacion de la alarma.
Alarma de minima. Limite inferior de temperatura (cuyo estado de valor
absoluto o relativo esta regulado por “Att” presente en el menu instala-
dor, carpeta ALAr)) que determina la activacién de la alarma.
Retardo de encendido del regulador 1/2. Entre la peticién de encendido
del relé del regulador y el encendido ha de transcurrir el tiempo indicado.
Tiempo de retardo tras el apagado. Entre el apagado del relé del regula-
dor y el sucesivo encendido debe transcurrir el tiempo indicado.
Tiempo de retardo entre encendidos. Entre dos encendidos sucesivos
del regulador debe transcurrir el tiempo indicado.
Retardo de apagado. Entre la peticion de apagado del relé del regulador
y el apagado ha de transcurrir el tiempo indicado. NOTA: Para los para-
metros dn1/2, do1/2, di/21, dE1/2, 0= no activado.
Tiempo de encendido del regulador con sonda averiada. Si esta confi-
gurado en “1” con Of1/2 a “0”, el regulador permanece siempre encen-
dido, mientras que con Of1/2 >0 funciona en modalidad duty cycle.
Véase el esquema Duty Cycle.
Tiempo de apagado del regulador con sonda averiada. Si esta configu-
rado en “1” con On1/2 en “0” el regulador permanece siempre apaga-
do, mientras que On1/2 >0 funciona en modalidad duty cycle. Véase el
esquema Duty Cycle.
REGULADOR PID (carpeta con etiqueta “Pid”)
(carpeta visible sélo si HO1=2-3-7-8-9-10-11)
Regulador PID, parametros comunes calentamiento/refrigeracion
(subcarpeta con etiqueta Pr)

Seleccién de modalidad automatica o manual:

0=manual; 1=automatica;

Duty Cycle PID en modalidad manual.

Seleccion Autotuning calor/frio; 0=calor, 1=frio;

IMPORTANTE: parametro visible solo si HO1=7;

Banda de activacion del autotuning al cambiar el punto de intervencion.

Dicho parametro define el siguiente intervalo de temperatura:

SetPoint - ASP ... SetPoint + ASP

En caso de variar punto de intervencion, si el nuevo valor se halla
fuera de dicho intervalo se activara un nuevo ciclo de autotuning.

Banda de seguridad del autotuning durante el encendido del

instrumento.

Define un intervalo de valores de temperatura dentro del cual no

se activa el Autotuning al encendido. Los limites del intervalo varian

seglin el modo de Autotuning (calor o frio) seleccionado

(ver parametro tun).
Si tun = 0 (Autotuning en modo ‘Calor’)
El Autotuning al encender se encuentra activo solo si el valor de
temperatura detectado es inferior al Set Point - PrS (ver grafico)

Calor
°C/F

‘Autotuning al Encender OFF’

Set Point

Set Point - PrS

‘Autotuning al Encender ON’

Si tun = 1 (Autotuning en modo ‘Frio’)
El Autotuning al encender se encuentra activo solo si el valor de
temperatura detectado es superior al Set Point + PrS (ver grafico)
Freddo
°C/F

‘Autotuning All’accensione ON’
Set Point + PrS

‘Autotuning All’accensione OFF’

Set Point

Relacion de potencia calor/frio después del autotuning de calor
Cuando finaliza un Autotuning el activador de calor la banda
proporcional de ‘frio’ se modifica segtn la férmula:

bP(C)=bP(H) x 100/PrAt

De este modo se obtiene un equilibrio entre el activador de ‘calor’
y el activador de “frio’.

EW 4800

AOL

AOF

AOS

LAO
HAO

dsi
Std

unt

SEn

Sdi

Con

CoF

Att

AFd
PAO

SAO

tAO
AOP

tP

LOC

PA1

PA2

SLO
SHi
PEd

PEL

Fun

Regulador PID calentamiento (subcarpeta con etiqueta PrH)/
Regulador PID refrigeracion (subcarpeta con etiqueta PrC)
banda proporcional PID

Tiempo integral PID; OFF si =0

tiempo derivativo

Reduccion de exceso de elongaciones PID

(cuanto mas pequefio es el valor de OSr, menor el exceso de la

elongacién)

saturaciéon minima de la salida

saturacion maxima de la salida

Duracién del ciclo de activacién/desactivacion de la salida.

Valor en segundos que expresa el tiempo fijo que ha de transcurrir

entre 2 activaciones consecutivas de la salida.

Valor minimo de la duracién del ciclo de activaciéon/desactivacion de

la salida; define el valor minimo del parametro PEd.

Seleccién del regulador PID

0=P; 1=Pj; 2=Pd; 3=Pid; 4=Pid “fast”

Nota. Los valores 1..3 se desaconsejan con los relés
CONFIGURACION SALIDA ANALOGICA
(carpeta con etiqueta “AnOu”)

Modo de funcionamiento de salida analégica:
020=0...20mA; 420=4..20mA,
001=no usado; 005=no usado;

Modo de funcionamiento de salida analégica:
dis=salida inhabilitada;

ro=read out, salida proporcional a la lectura de la sonda, en el

campo establecido por los parametros LAO y HAO

Er=error, salida proporcional al error entre el punto de intervencion 1y
el valor leido por la sonda, entre los valores de error establecidos por
losparametros LAO y HAO

cPH= variable de control PID Calor, salida proporcional al porcentaje de
suministro de la potencia, en caso de seleccién control PID Calor.

cPC= variable de control PID Frio, salida proporcional al porcentaje de
suministro de potencia, en caso de seleccién control PID Frio.

Modo de funcionamiento salida analégica con sonda averiada:
Aon=salida analégica ON; AoF=salida analégica OFF;

Limite inferior salida analégica*

Limite superior salida analégica*

jAtencién!:

no modifique los valores por defecto en caso de regulacién PID
CARPETA PARAMETROS PROGRAMA 1/2

(carpeta con etiqueta “StEP”)

Subcarpeta parametros programa 1/2

Dentro de la carpeta StEP hay 2 subcarpetas que contienen los
parametros que componen los pasos de cada programa.

Puede programar 2 programas distintos de 8 pasos cada uno y

9 parametros por paso. Vea la “Carpeta STEP”

REGULADOR SOFT START (carpeta con etiqueta “SFt”)

vea “Soft Start”

Valor escalén regulador Soft Start

Duracién del escalon regulador Soft Start (unidad de medida definida
por unt)

Unidad de medida para la duracion del escalon (define la unidad de
medida de Std) 0=horas; 1=minutos; 2=segundos;

Seleccion regulador para funcion Soft Start. Establece el

regulador en el que se ha de habilitar la funcion Soft Start.
O=inhabilitado; 1=habilitado en regulador 1;

2=habilitado en regulador 2 3=habilitado en reguladores 1y 2;
Banda desactivacién automatica de la funcién Soft Start

REGULADOR CiCLICO (carpeta con etiqueta “cLc”)

vea “Regulador Ciclico”

Tiempo de ON salida regulador ciclico

Tiempo de Off salida regulador ciclico

REGULADOR ALARMA (carpeta con etiqueta “ALAr”)

Modalidad parametros HA1/HA2 y LA1/LA2:

Abs=absolutos; rEL=relativos;

Diferencial de las alarmas

Tiempo de exclusién de alarmas de temperatura al encender el
instrumento tras falta de tensién.

Tiempo maximo para sefializacién de alarma “punto de intervenciéon no
alcanzado”

Tiempo de retardo para sefializaciéon de alarma de temperatura.
Polaridad de la salida alarma:
nc=normalmente cerrada;
Silenciar alarma

y=yes (Si) silencia la alarma al pulsar una de las cuatro teclas; n= no

010=no usado;

no=normalmente abierta;

DISPLAY (carpeta con etiqueta “diSP”)

Blogueo del teclado (ajustes y teclas). Existe siempre la posibilidad de
entrar en la programacién de los parametros y modificarlos, incluyendo
el estado de este parametro para desbloquear el teclado.

y =sf; n =no.

Contrasefia 1. Cuando esta habilitada (valor distinto de 0) constituye la
llave de acceso para los parametros de nivel de usuario (USEr).
Contrasefia 2. Cuando esta habilitada (valor distinto de 0) constituye la
clave de acceso para los parametros de nivel de instalador (inSt).
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ndt
CA1

CAi

LdL
HdL
dro

Visualizacion con punto decimal. y = si; n = no.

Calibracién 1. Valor de temperatura positivo o negativo que se suma al
leido por la sonda 1, segin la configuracién del parametro “CA”
Intervencién de la calibracién:

0=suma sélo la temperatura visualizada;

1=suma s6lo la temperatura utilizada por los reguladores, sin alterar la
visualizada;

2=suma soélo la temperatura visualizada, que se corresponde con la utili-
zada por los reguladores;

Valor minimo que visualiza el instrumento.

Valor maximo que visualiza el instrumento.

Selecciona el modo de visualizacion en °C o °F de la temperatura leida
por lasonda. 0 =°C, 1 = °F.

NOTA: al pasar de °C a °F o viceversa NO

se modifican los valores del punto de ajuste, del diferencial, etc. (p. ej.
set=10 °C se convierte en 10 °F)

HO0

HO1

HO02

HO06

HO08

H10

H21*

H22*

H31

H32
rEL

UL
dL
Fr

PARAMETROS DE CONFIGURACION (carpeta con etiqueta “CnF”)
Seleccion del tipo de sonda:

ntC=Ntc; PtC=Ptc; Pt10=Pt1000; tc)=tcJ; tcH=tCK;
tcS=tcS; ter=ter; tet=tct; Pt1=Pt100;
Configuracion de reguladores:
HO1 Descripcion OUT1 OouT2
0 free H21 H22
1 ON/OFF H/C H22
2 PID Calor H H22
3 PID Frio C H22
4 dos ON/OFF independientes H/C H/C
5 dos ON/OFF dependientes H/C H/C
6 zona neutra H/C H/C
7 PID Calor-Frio H C
8 PID Calor-ON/OFF H H/C
9 PID Frio-ON/OFF C H/C
10 PID Calor-alarma H Alarma
11 PID Frio-alarma C Alarma

Tiempo de activacion de las funciones del teclado. En las teclas ESC, UP
y DOWN que estan asociadas a una segunda funcién debe configurar

el tiempo de activacion. Salvo para la funcién aux que dispone de un
retardo fijo de 0,5 segundos.

Tecla aux/luz activados con instrumento en OFF:

0=n=no activados; 1=y=activados;

Modalidad de funcionamiento en Stand By:

0=s6lo se apaga el display

1=display encendido, se bloquean los reguladores y las alarmas

2=display apagado, se bloquean los reguladores y las alarmas

3=display PV con etiqueta OFF y reguladores bloqueados

Retardo de activacion de las salidas desde Power on; Tiempo de retardo
minimo de activacién de los servicios en caso de puesta en marcha tras
falta de tension;

Configuracién de la salida digital:
0O=inhabilitada; 1=alarma;
3=aux/luz; 4=stand-by;
Configuracion de salida digital 2:

* ver tabla parametro HO1
Configuracion de la tecla UP:
0O=inhabilitado; 1=activa/desactiva soft start;
2=activa/desactiva OSP; 3=activa/desactiva regulador ciclico;
4=activa/descativa salida aux; 5=activa/desactiva stand-by;
6=no usado; 7=activa/desactiva autotuning;
8=activa/desactiva paso control;

Configuracion de la tecla DOWN: Analogo a H31

Version del dispositivo: parametro de sélo lectura.

Reservado: parametro de solo lectura.

2=ciclico;
5=no usado
Analogo a H21

COPY CARD (carpeta con etiqueta “Fpr”)

vea “Copy Card”

UpLoad: enviar parametros de instrumento a CopyCard.
downLoad: enviar parametros de Copy Card a instrumentos.
Formateo. Borra todos los datos introducidos en la llave.

Descripcién de los reguladores

Regulador On/Off

El instrumento tiene 2 reguladores de tipo ON/OFF que el
usuario puede configurar con el parametro HO1:

* HO1=4, 5 regulador de umbral
* HO1=5 regulador de ventana

dF1<0 dF2>0 HO1 tipo de regulacién

calor  frio 4 Puntos de intervencién independientes
calor  frio 5 Puntos de intervencién dependientes

- - 6 Zona Neutra (o ventana)

NOTA: ejemplos con dF1<0 ((calor) y dF2>0 (frio)

EW 4800

dF1<0

dF2>0

Esquema de regulacion

on

ON-OFF independiente.

off on

SP1-dF1  SP1

Las dos salidas se compor-
tan como si fueran comple-
tamente independientes

HO1=4

dF1 dF2

P2 SP2+dF2

dF1<0

dF2>0

Esquema de regulacion

on

ON-OFF dependiente.
off off On

SP1-dF1  SP1

El punto de intervencion 2
SP2 regula en funcion de
SP1

HO1=5

dF1 dr2

SP1+SP2  SP1+5P2+dF2

OUTPUT 2

OUTPUT 1

Esquema de regulacién ON-OFF

on

Zona Neutra (o ventana).

off on

SP1-db2_SP1-db2+dF2

NOTA: si dF1 y dF2 son =0 las
salidas se desexcitan al alcanzar
SP1

dF2 dF1

SP1+dbi-dF1__ SP1+dbl
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Regulador PID / Autotuning

El regulador PID esta disponible como alternativa al regulador on/off, en
caso de que se necesite una mayor precisiéon en la regulacion.

Habilitacién:
El regulador PID se habilita en caso de que:
* HO1 = 2-3-7-8-9-10-11 (ver Parametros, carpeta CnF)
Dicha configuracion del parametro HO1 activa la visualizacion de las car-
petas Pld y Aut en el Mend de Programacién de los parametros.

Configuracion de los parametros:

Es necesario ademas configurar el parametro run. Dicho parametro per-
mite seleccionar el modo de regulacién entre manual* (Duty Cycle) y
automatico (PID). Configure, por consiguiente, el parametro run=1.

En estos momentos el instrumento se encuentra habilitado para la regula-
cién PID, la carpeta Pld se encuentra visible en el Mend de Programacién
y se puede modificar el valor de los parametros que contiene con el fin
de mejorar las prestaciones de la regulacién: la modificacién de dichos
parametros podra efectuarse también de manera automatica mediante la
funcién Autotuning.

* si se elige la regulacion manual (run=0) hay que configurar el porcen-
taje de activacion dut (ver ‘Parametros). Configure a tal efecto el perio-
do parcializado con el Duty Cycle mediante el parametro PEd (ver en
‘Parametros’)

Configuracion de la Modalidad

En caso de que el parametro HO7 esté configurado a 7 (regulacién PID
calor-frio) habra de ejecutarse 2 veces el Autotuning: una para el frio y
una para el calor.

En esta modalidad se halla visible el parametro tun en la subcarpeta PA,
que se halla dentro de la carpeta Aut; dicho parametro permite seleccio-
nar la modalidad de ejecucién del Autotuning: calor(tun=0)/frio(tun=1).
Para ejecutar el autotuning en modo PID calor-frio (HO1=7) es necesario
actuar tal como describimos a continuacion:

- configurar HO1=7

- configurar tun=0

- activar la funcién Autotuning presente en la Carpeta Funciones
- esperar a que se ejecute la funciéon Autotuning

- configurar tun=1

- activar la funcién Autotuning presente en la Carpeta Funciones

Autotuning

La configuracion de los parametros de regulacién PID puede simplificarse
mediante la funcién Autotuning, gracias a la cual podemos obtener el cal-
culo automatico de los valores de los parametros PID.

Cada vez que se enciende el instrumento se activa un ciclo de
“Autotuning al encendido”. Al finalizar la ejecucién del “Autotuning al
encendido” se calculan automaticamente los valores de los parametros
PID dependiendo de las condiciones detectadas por el sistema; dicha fase
se indica en el display mediante el parpadeo del led ‘Tun’ (ver Display y
Leds).

La funcion de Autotuning al encendido se encuentra desactivada en 2
casos:

1. en caso de que el valor de temperatura detectado durante el encen-
dido se encuentre fuera de la banda definida en el parametro PrS (ver
descripcion par. PrS)

2. en caso de que se desactive la funcién mediante tecla: la funcién
asociada a la tecla UP (ver par. H31) permite activar/desactivar el
Autotuning la proxima vez que se encienda el instrumento. En caso de
que la funcion Autotuning al encendido se encuentre activa el led Tun
esta apagado. Si, por el contrario, la funcion Autotuning al encendido no
esta activada el led Tun permanece encendido fijo y durante el posterior
encendido del instrumento no se ejecutara el ciclo normal de Autotuning.
Una vez finalizado el ciclo de Autotuning al encendido, el PID se halla
configurado correctamente.

Se pueden activar de cualquier modo posteriores ciclos de autotuning

en caso de que varien las condiciones de trabajo. Se puede activar
manualmente el autotuning mediante la funcion especifica presente en la
Carpeta funciones (ver Men( QuickStart), o bien mediante tecla, siempre
que haya sido debidamente configurada a tal efecto (ver parametro H31,
H32).

El EW4800 permite ademas activar automaticamente el Autotuning en
caso de que se produzca una consistente variacién del Punto de interven-
cién durante la regulacién: se puede configurar dicha funcién configuran-
do a tal efecto el parametro ASP (ver descripcién parametro ASP).

Cada ciclo de Autotuning se indica en el display mediante el parpadeo del
led “Tun’.

Proteccién de salidas

Regulador auxiliar

Dicha funcién permite activar el relé (parametros H21(22)=4) si no estaba
excitado o excitarlo en caso contrario. El estado queda memorizado, para
proteger su correcto funcionamiento en caso de fallo de tension.

EW 4800

out on Esquema Duty Cycle fe}se;tci?gnii,error de la sonda provoca las siguien- On1/0n2 _ OF1/0F2 Salida del compresor
« visualizacion en el display del cédigo E1 8 20 8EE
off « activacién del regulador como se indica en los >0 0 oN
parametros On1/0n2 y OF1/0F2 si han sido pro- >0 >0 dc
ont oFt ont gramados para duty cycle
parametros On1/0n2, OF1/OF2 programados para duty Cycle

Soft Start

NOTA: La funcién de SOFT START se puede seleccionar con la tecla, o
desde la funcién.

El regulador Soft Start permite configurar el gradiente de temperatura para
alcanzar un determinado punto de intervencién en un tiempo predefinido.
Con esta funcion se obtiene de forma automatica un aumento progresivo
del punto de intervencién de regulacién del valor Ta (Temperatura ambien-
te en el momento de encendido) hasta el valor configurado en el display;
esto permite frenar, en salida, el aumento de temperatura reduciendo el
riesgo de “overshooting”.

Regulador Ciclico

Esta funcion se puede asociar a ambas salidas de relé (configurando los para-
metros H21, H22 =2) y permite efectuar una regulacién “Duty Cycle” con los
intervalos establecidos por los parametros Con y CoF.
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DATOS TECNICOS EW4820 ESQUEMA ELECTRICO
Proteccion frontal 1P65 18 |
Caja Cuerpo plastico de resina PC+ABS UL94 V-0 _EW4820 19|
Dimensiones Frontal 48x48 mm, profundidad 113 mm TS 6 1 110]
MONTAJE Sobre panel, con plantilla de montaje 45x45 mm l: 7] 2 [Foutt PTC/NTC/Pt1000
Temperatura de uso -5 °C...55 °C 8| 3 il Py
Temp. de almacenamiento -20 °C...85 °C 9 | 2 |p < 9 |
Humedad del ambiente de uso 10...90% RH (no condensante) ] Sowelr R
y almacenamiento 10] 5 [ouppy [10]
Rango de visualizacion Vea la Tabla de Sondas A} TC_
Entrada analégica 1 entrada seleccionable desde parametro H0O — . 18 |
Serie TTL para conexién con Copy Card o TelevisSystem 1__°Salic_1a de piloteo = 9 |
Salidas digitales (configurables) SSR |2 | ?legﬁiaghs‘:iR‘o!j_gvm } 0
- salida OUT1 1 SPDT 3A 250 V~ 3 |o- Pt100
- salida de piloteo SSR*  Vout = 0..12V= / Imax = 0..15mA / Vmin = 7,5V - -
Salida del zumbador S6lo en los modelos que lo prevén 1-3  N.C salida relé outl vea H21 .
Precisién Vea la Tabla de Sondas salida de conttrol SSR 0/12V== 15mA
Resolucién Vea la Tabla de Sondas 2-3 NA sal!da relg out vea H21
6 -7 N.A salida relé out2 vea H22
Consumo 2,45W (modelo 12-24V~/12-36V=) e
8-9-10 Entrada sonda
2,40W (modelo 100-240 V~) 4.5  Alimentacion
Alimentacién 12-24V~ £10% / 12-36V= £10% / 100-240 V~ £10% A Entrada TTL para Copy Card
*salida opcional como alternativa a out1
DATOS TECNICOS EWA4822 ESQUEMA ELECTRICO
Proteccién frontal IP65 EW4822
Caja Cuerpo plastico de resina PC+ABS UL94 V-0 ? —
Dimensiones Frontal 48x48 mm, profundidad 113 mm out2 | — 8]
Montaje Sobre panel, con plantilla de montaje 45x45 mm 7] —out1 i
Temperatura de uso -5 °C..55 °C [ 8 10
Temp. de almacenamiento -20 °C...85 °C 9 — Power PTC/NTC/Pt1000
Humedad del ambiente de uso 10...90% RH (no condensante) 10 — Supply gl Py
y almacenamiento — < a
Rango de visualizacion Vea la Tabla de Sondas A
Entrada analégica 1 entrada seleccionable desde par. HOO _ [10)
Serie TTL para conexion con Copy Card o TelevisSystem/ | 1 [ 'salida de control TC_
puerto serie RS-485 ssr |2 opcional SSR 0/12V= i
Salidas analégicas* Configuracion A: Salida analdgica I: 0...20mA, 4..20mA 3 | 3 9
carga pilotable 3500hm — . 101
Salidas digitales (configurables) 1 SPDT 3A 250 V~ —
-~ salida OUT1 1 SPST 2A 250 V~ BORNAS Pt100
- salida OUT2 . Vout = 0..12V= /Imax = 0..15mA / Vmin =75V 1 _3 -N.C. salida relé out1 vea H21
: - salida de piloteo SSR 5 ¢ salida de control SSR 0/12Vs= 15mA*
Salida del zumbador Vea la Tabla de Sondas 2-3 N.A. salida relé outl vea H21
Precision Vea la Tabla de Sondas 6-7 N.A. salida relé out2 vea H22
Resolucién 2 45W (modelo 12-24V~/12-36V=) 8-9-10  Entrada sonda
Consumo 2,40W (modelo 100-240 V~) 4-5  Alimentacion
24V~ + _36V= + L 4 A TTL input for Copy Card

Alimentaciéon

** salida opcional como alternativa a out1

Configuracién A:
11-12-13 Puerto serie RS-485
14-15 Salida analdgica |

Tabla de Sondas

Sonda* Rango Limites de error Resolucion Precision**
para sonda
Ptc -55...150°C -60...155°C 0,1°C (0,1°F) 0,5% del final de escala + 1 digito
Ntc -50...110°C -55...115°C 0,1°C (0,1°F) 0,5% del final de escala + 1 digito
Pt1000 | -200...800°C -210...810°C 0,2°C 0,5% del final de escala + 1 digito
TCj -40...760°C -50...770°C 0,6°C (0,6°F) 0,5% del final de escala + 1 digito
TCk -40...1350°C -50...1360°C 0,6°C (0,7°F) 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
0,3% del final de escala + 1 digito (-40...800 °C)
TCS 0...1600°C -10...1610°C 0,6°C (0,8°F) 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
0,3% del final de escala + 1 digito (-40...800 °C)
TCR 0...1600°C -10...1610°C 0,6°C (0,7°F) 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
0,3% del final de escala + 1 digito (-40..800 °C)
TCT -40...350°C -50...360°C 0,6°C (0,7°F) 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
0,3% del final de escala + 1 digito (-40..800 °C)
Pt100 | -200...800°C -210...810°C 0,1°C (0,2°F) 0,5% del final de escala + 1 digito (en toda la escala)
0,2% del final de escala + 1 digito (-150..300 °C)
* iAtencién! Verifique la disponibilidad de las sondas y los modelos.
** NOTA: Los valores de precisién indicados sélo son validos para una temperatura ambiente de 25 °C.

EW 4800
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/ATENCION! VERIFIQUE LA DISPONIBILIDAD DE LOS MODELOS Y DE LOS ACCESORIOS DESCRITOS EN ESTE DOCUMENTO

Las caracteristicas técnicas, descritas en el documento, inherentes a las medidas (rango, precision, resolucion, etc.) se refieren al instrumento en si mismo y no a los
accesorios en dotacion como, por ejemplo, las sondas. Esto implica, por ejemplo, que el error introducido por la sonda se agrega al caracteristico del instrumento.

MONTAJE MECANICO

El instrumento ha sido disefiado para el montaje en panel. Realice un orificio de 45x45 mm e introduzca el instrumento fijandolo con los soportes
suministrados. No monte el instrumento en lugares muy himedos y/o sucios; es adecuado para el uso en ambientes con polucién ordinaria o normal.
La zona préxima a las ranuras de refrigeracién del instrumento ha de estar bien ventilada.

CONEXIONES ELECTRICAS

jAtencion! Trabaje sobre las conexiones eléctricas sélo y unicamente con la maquina apagada. El instrumento posee una regleta de tornillos
para la conexion de cables eléctricos con seccién max. de 2,5 mm? (un s6lo conductor por borne para las conexiones de potencia): la capacidad de

los bornes se indica en la etiqueta del instrumento. Las salidas del relé no tienen tension. No supere la corriente maxima permitida; en caso de cargas
superiores, utilice un contactor de la potencia adecuada. Aseglrese de que el voltaje de la alimentacion corresponda al requerido por el instrumento.
La sonda no se caracteriza por ninguna polaridad de conexién y puede prolongarse utilizando un cable bipolar normal (tenga en cuenta que la prolon-
gacion de las sondas afecta al comportamiento del instrumento desde el punto de vista de la compatibilidad electromagnética EMC: realice el cableado
con atencion). Es conveniente mantener los cables de la sonda, de la alimentacién y el cable del puerto serie TTL separados de los cables de potencia.

CONDICIONES DE USO

USO PERMITIDO

Con el fin de lograr una mayor seguridad, el instrumento debe instalarse y utilizarse segln las instrucciones suministradas y en particular, en condiciones

normales, no deberan ser accesibles las piezas con tensiones peligrosas.

El dispositivo debera protegerse adecuadamente del agua y del polvo segun su aplicacion y ser accesible sélo con el uso de una herramienta (con excep-
cién del frontal).

El dispositivo es idoneo para equipos refrigerantes de uso doméstico y/o similares y su seguridad se ha verificado segtn las normas armonizadas europeas
de referencia. El aparato esta clasificado:

* seglin su construccién, como un dispositivo de mando automatico electrénico para incorporar;

* seglin sus caracteristicas de funcionamiento automatico, como dispositivo de mando por accién de tipo 1 B;

» como un dispositivo de clase A respecto a la clase y estructura del software.

USO NO PERMITIDO

Esta totalmente prohibido cualquier otro uso distinto del permitido.

Se debe tener en cuenta que los contactos de relé suministrados son de tipo funcional y estan sometidos a desgaste: los dispositivos de proteccién previs-
tos por la normativa del producto o bien sugeridos por el sentido comun, segtn especificas exigencias de seguridad, han de realizarse fuera del instrumen-

to.

RESPONSABILIDAD Y RIESGOS RESIDUALES

Eliwell Controls no es responsable de los dafos provocados por:

- la instalacién y el uso distintos de los previstos y, en especial, no conformes con lo previsto por las prescripciones de seguridad establecidas por las
normativas y/o contenidas en esta documentacion;

- la utilizacién en cuadros que no garanticen una adecuada proteccién contra las descargas eléctricas, el agua y el polvo en las condiciones de montaje
efectivas;

- la utilizacién en cuadros que permitan acceder a componentes peligrosos sin la utilizacién de herramientas;

- la manipulacion y/o alteracién del producto;

- la instalacion y el uso en cuadros no conformes con las normativas y las disposiciones de ley vigentes.

EXIMENTE DE RESPONSABILIDAD

La presente publicacion es propiedad exclusiva de Eliwell Controls, la cual prohibe su reproduccién y divulgacion si su autorizacion. Se ha puesto el
mayor cuidado en la realizacién de la presente documentacion; no obstante, Eliwell Controls no es responsable de cuanto derivado de su utilizacién
Digase del mismo modo de toda persona o empresa implicada en la creacién de este manual. Eliwell se reserva el derecho de aportar cualquier modifi-
cacion, estética o funcional, en cualquier momento y sin previo aviso.
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Eliwell Controls s.r.l.

Via dell'Industria, 15 ® Zona Industriale Paludi ® 32010 Pieve d'Alpago (BL) @
ITALY

Telephone +39 0437 986 111 e Facsimile +39 0437 989 066

Sales +39 0437 986 100 (ltaly) ® +39 0437 986 200 (other countries)

¢ E-mail saleseliwell@invensys.com

Technical helpline +39 0437 986 300

¢ E-mail techsuppeliwell@invensys.com

www.eliwell.it
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